hu Schneider

A siillyesztett vevokésziilek
felszerelése

A kdzvetlen szomszédsagban talalhat6 fém fel-
letek (pl. sullyesztett fém aljzatok, fém ajtokere-
tek) negativan befolyasolhatjak a vételt.

(@ Nyomja meg haromszor gyorsan egymas utan a
kapcsolégombot szigetelt szerszammal, pl. szige-
telt fazisceruzaval (kb. 1,5 masodpercen belll).

Schneider Electric Industries SAS

MUszaki kérdések felmerilése esetén, kérem, vegye fel

== e ?
Eo Az ® LED masodpercenként felvillan. a kapcsolatot a helyi tigyfélszolgalattal.
= VESZELY (@ Ezutan nyomja meg és tartsa lenyomva (kb. 5 ma- www.schneider-electric.com
CONNECT siillyesztett radics = /\ i E— 2 - , .
sy ey s y N =, Elektromos aram okozta halélos sériilés ve- A slillyesztett vevokesziilek kezelése sodp.erug). a kgpcsologombot, amig a LED abba- Atermék felszerelése, csatlakoztatasa és hasznalata so-
VeVOkeSZUIek’ 1-es kap csolo = szélye. . P . " " hagyja a villogast. ran tartsa be az érvényes szabvanyokat és/vagy szere-
Hasznalati utasitas = s . . ; A st{lly’es’ztett vevokes"zulek a kovetkezd kezeloelemek A készlléket ezzel visszaallitotta a gyari beallitasokra. Iésre vonatkozé eléirasokat. Mivel a szabvanyok,
—a A keszlilék nem rendelkezik alapszigeteléssel, segitségével kezelheto: specifikaciok és termékkivitelezések idérél idére valtoz-
N ezért oly modon kell felszerelni, hogy biztositva + Beallitott CONNECT adokésziilék (pl. CONNECT ra- nak, mindig gy6z6dién meg rdla, hogy a kiadvényban
=, legyen a véletlen kontaktus efleni védelem. dios nyomégomb/CONNECT érzékeldfelillet). S szerepls informéciok érvényesek-e.
n * Nyomja meg réviden a készilék (B) kapcsolégombjat: Miszaki adatok
= VESZELY ezzel csatornat valt.
=~ A . . S Terhelési paraméterek: AC 230V, 10 A; cos ¢ = 0,6
= Elektromos aram okozta halalos sériilés ve- .
=° szélye! Megengedett terhelé-
=0 o . L sek: 2000 W (izzolampak, 230 V)
Cikkszam: MTN507501 =, Az (&) fedél felszerelése esetén a ragzitopantok 1500 W (halogénlampék, 230 V)
—_— vagy -csavarok és a készllék csatlakozdi ko- 35 UF (kapacitiv terhelés elekt
=« s . in. ] _
- zottitavolsag min. 4 mm legyen ronikus transzformatorral ren-
5 >4 mm delkezé vilagitotestekben)
~ Védettség: IP 20
Az On biztor,sa’ga érdekében . Radiofrekvencia: 868 MHz
N Radioprotokoll: Z-wave
] CONNECT készulék
é VESZELY ] tipusa: Vevdkésziilék
Elektromos aram okozta halalos sériilés ve- ® LED Hatotavolsag: max. 100 m kiJ!.téren o
szélye! Z kapcsolégomb epulete,ke.r.] be’!ul kb. 30 m (épit6-
A készliléken végzett 6sszes munkat kizardlag v anyagtol figgéen)

szakképzett villanyszereld végezheti. Tartsa be
az adott orszagban érvényes eléirasokat.

/_\ VIGYAZAT
Olyan késziilékek mikodtetése esetén, amelyek
nem felelnek meg a miszaki kévetelményeknek

(lasd a muszaki adatokat), karosulhatnak a csat-

lakoztatott késziilékek és a fényer6szabalyzo.

* Csak egy fazist (AC 230 V) csatlakoztasson a
nullavezetéhoz vagy funkcionalis térpefesziilt-
séget (FELV) a zar6érintkezdre.

Ne csatlakoztassa a slllyesztett vevokésziilé-
ket kilonb6zd fazisokra.

A slillyesztett vevékésziilékben a zardérintke-
z6t csak az alapszigetelés valasztja el a fazis-
t6l. igy nem kell csatlakoztatnia a biztonsagi
torpefesziltséget (SELV) (biztonsagi szint tul-
haladva).

A siillyesztett vevéokésziilék
ismertetése

A slllyesztett CONNECT radios vevékésziilékre a to-
vébbiakban ,sullyesztett vevokésziilékként” hivatko-
zunk.

A slllyesztett vevkésziilék a csatlakoztatott terhelések
radiojellel torténd be- és kikapcsolasara hasznalhaté (a
megengedett terheléseket Iasd a muiszaki adatoknal). A
radidjelek vételekor a sillyesztett vevokésziilék kapcsol-
ja a csatlakoztatott érintkezét.

A slllyesztett vevkésziilék nem hasznalhaté be-
kotott kétiranyu aramkorben.

Ha a tavolsag 4 mm-nél kevesebb, hasznaljon
mélyebb szerelédobozt.

A fedél rogzitépantjait vagy -csavarjait ne nyomja
rd a hazra.

f VIGYAZAT
Megfelel6 védelem nélkiil a késziilék karo-
sodhat.
A csatlakoztatott eszk6z6ket tartalmazé aramkort
max. 16 A biztositékkal lassa el.

Egyszerlien szerelje be ,lathatatlanul” a sullyesztett ve-
vokésziiléket a csatlakoztatni kivant terhelés kdzelébe,
pl. Ures fedéllel rendelkezé slllyesztett aljzatba.

(D A siillyesztett vevékésziilék csatlakoztatasa.
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@ Asiillyesztett vevokésziilék felszerelése.

Ii‘ Az antennat ne helyezze fém targyak (csatlakozé
kabelek, rogzitégyruik stb.) kdzelébe a radisjel
megszakadasanak elkeriilése érdekében.

Erre a mlveletre csak szigetelt szerszamok hasznalha-
tok, pl. egy szigetelt fazisceruza.

A slllyesztett vevékésziléket EASY CONNECT rend-
szerben val6 konfiguralasa esetén nem all rendelkezés-
re az &sszes funkcié/csatorna. Az EASY CONNECT
radios rendszer leirasat a kiilénalld, rendszergazdai jo-
gosultsagu készilékekhez (pl. CONNECT radiés nyo-
mogomb) mellékelt ,CONNECT radiés rendszer”
leirasban taldlja.

Mi a teend6 probléma esetén?

A CONNECT radiés USB-s adatinterfésze és a
CONNECT radiokonfiguracios program (valamint
egy megfelelé PC) segitségével lekérdezheti és
kielemezheti a radios rendszer hibait.

A késziiléek nem reagal a beallitott ado-
késziilékre:
Ellendrizze, hogy nem Iépte tul a maximalis hatétavol-

sagot, és nincsenek fém fellletek, pl. fémszekrények,
a radids atvitel utjaban.

Kétség esetén ellendrizze, hogy az elem, ha van, he-
lyesen van-e behelyezve a radiés nyomégomba, és
hogy nem mertilt-e le.

Ellendrizze, hogy a készlilék nincs-e programozasi
Uzemmédban. (Ha a LED villog, ez az eset all fenn).

Szilkség esetén végezze el Ujra a tanitasi eljarast.

Gyari beallitasok visszaallitasa (reset)

Bizonyos kériilmények koézétt sziikség lehet a késziilék

(és adott esetben a radios rendszer mas készilékeinek)
visszaallitasara a gyari beéllitasokra, majd a radios rend-
szer Ujbdli bedllitasara:

A VIGYAZAT

A gyari bedllitasokra valé visszaallitasnal torlédik
a CONNECT készulék 6sszes bedllitasa és 6s-
szekoéttetése. A radios rendszer ezutdn nem ma-
kodik és Ujra kell konfiguralni: lasd a CONNECT
radios rendszer kiilén Utmutatéjat (megtalalhat6 a
rendszergazdai jogosultsagu készllékhez mel-
lékelve).

Méretek (magassag x
szélesség x mélység): kb. 48 x 52 x 27 mm, 6sszekdtd
kabelek nélkiil

Informéacidk tapasztalt felhasznalok szamara, akik a ké-
szlléket mas gyartok Z-wave kompatibilis készilékekkel
kdzdsen kivanjak alkalmazni:

Z-wave késziilék tipusa Utvalaszté slave

Tanuléizemmaod: Kattintson haromszor a
(mas gyartok Z-wave rendsze- kapcsolégombra
reibe val6 integralasra)

4Keretcsomoépont-informacié” Kattintson haromszor a

kildése kapcsolégombra.
Funkciolista Paraméterszam
Lépcsbéhaz idézitd 176,177

Tovabbi kapcsolasi idétartam 183
(révid megszakitas utan)

Z-wave meghatarozas CONNECT elnevezés

Csatlakozas Beprogramozas (keret
csomopont-informacié kil-
dése), lasd a CONNECT
radiés rendszer leirasat

Levalasztas Gyari beallitdsok visszaalli-
tasa; atfogd programozas
Elsédleges Rendszergazdai jogosult-

sagu készilék

A készllék barmely Z-wave kompatibilis készu-
lékkel hasznalhato; ez mas gyartok készilékeire
is vonatkozik. Barmely Z-wave kompatibilis ké-
szlilék csatlakoztathatd a Z-wave rendszerhez,
és ebben az esetben ez Utvalasztoként is muiko-
dik és tovabbitja a parancsokat, ha ez a funkcié
tdmogatott.

rendszeradminisztratori jogosultsagu késziilék
utmutatéjaban talalhaté (pl. CONNECT radids
nyomégomb).

Egyes funkciokat csak a CONNECT radids rend-
szerrel kompatibilis késziilékeken lehet elvégez-
ni.
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1o Schneider

(D Apasati butonul () al comutatorului de trei ori con-
secutiv, rapid (intr-un interval de cca 1,5 secunde),

Suprafetele metalice din apropiere (de ex., prize

> . . : ; Schneider Electric Industries SAS
incastrate metalice, cadre de usi metalice) pot in-

Instalarea receptorului incastrat

=, fluenta receptarea. cu ajutorul unui instrument izolat, de tipul unui tester Daca aveti probleme tehnice, contactati centrul de ser-
go PERICOL de@;azé izolat. vice clienti din tara dvs.
= fi \ . Ledul (A) se aprinde intermitent la intervale de o secun- www.schneider-electric.com
. . . - =0 Pericol de electrocutare. — . . da : :
Dispozitiv radio C?NNECT; incastrat, = Dispozitivul nu are izolatie de baza i, prin urma- Punerea in functiune a receptorului 5 Aooi fineti angsat buton torulul AN cand Acest produs trebuie si fie montat, conectat si utilizat in
= ; ’ P oi tineti apasat butonul comutatorului pana can : ; - ;
comutator cu un element =5 re, trebuie instalat astfel incat s fie protejat de incastrat I Z A P 5 i p conformitate cu standardele si/ sau reglementérile de in-
Instructiuni de operare — contactul accidental. L . L . . edul se stinge (cca 5 secunde). stalare in vigoare. Dat fiind ca standardele, specificatiile
; =- Puteti actiona receptorul incastrat prin intermediul urméa- Dispozitivul a fost resetat la parametrii din fabrica. si designurile evolueaza in timp, solicitati intotdeauna
=i toarelor elemente de operare: confirmarea informatiilor din acest document.
_ A PERICOL ¢ Un transmitator CONNECT alocat (de ex., butonul de
n Pericol de electrocutare. comanda radio CONNECT/suprafata cu senzori Date tehnice
= Cand este instalat un capac (®, distanta de la su- CONNECT).
%o pprturi!g sau.§uruburiltl=: deufi).(are la cone>l(iunile * Apasati scurt pe intrerupatorul (B) de la aparat: acesta Sarcini conectate: CA 230V, 10 A; cos ¢ =0.6
= dispozitivului (B) trebuie sa fie de cel putin 4 mm comuté canalul. . . o
= <. Sarcini permise: 2000 W (lampi incandescente de
— dupa instalare.
Nr. art. MTN507501 = 230V)
=, 5 >4 mm 1500 W (lampi cu halogen de
= P 230V)

Pentru siguranta dvs.

é PERICOL

Pericol de electrocutare

Toate lucrarile efectuate pe dispozitiv vor fi execu-
tate numai de catre electricieni calificati si instru-
iti. Se vor respecta reglementarile din tara dvs.

f ATENTIE
Daca actionati dispozitive care nu corespund
specificatiilor tehnice (consultati datele tehnice),
dispozitivele conectate si variatoarele pot fi dete-
riorate.

» Conectati o singura faza (CA 230 V) catre
conductorul neutru sau o tensiune functionala
ultra-joasa (FELV) la contactul normal deschis.

* Nu conectati receptorul incastrat la faze diferi-
te.

e in receptorul incastrat, contactul normal des-
chis este separat de faza numai prin izolatie de
baza. Prin urmare, nu trebuie sa conectati o
tensiune stabila, ultra-joasa, de siguranta
(SELV) (nivel de siguranta depasit).

Prezentare generala a receptorului
incastrat

Dispozitivul radio CONNECT fincastrat, pentru comutare
va fi numit in continuare "receptor incastrat".

Receptorul incastrat poate fi utilizat pentru comutarea
consumatorilor on/off prin intermediul undelor radio
(pentru informatii privind sarcinile permise, vezi fisa teh-
nicd). La receptarea semnalului radio, receptorul incas-
trat activeaza contactul respectiv.

Receptorul incastrat nu poate fi utilizat intr-un cir-
cuit bidirectional cu fir.

Z

Daca distanta este mai mica de 4 mm, trebuie sa
se utilizeze o caseta de montaj mai adanca.

De asemenea, suporturile sau suruburile de fixa-
re ale capacului nu trebuie sa se sprijine pe car-

casa.

ATENTIE

A Aparatul se poate deteriora, daca nu este
protejat corespunzator.
Circuitul la care sunt conectate sarcinile trebuie
protejat cu o siguranta nu mai mare de 16A.

Montati receptorul incastrat "ascuns" langa consumato-
rul care trebuie conectat, de exemplu intr-o priza incas-
tratd cu capac de obturare.

(D) Conectarea receptorului incastrat.
L N
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@ Instalarea receptorului incastrat.

m Pozitionati antena cat mai departe posibil de pie-
sele metalice (cabluri de conectare, inele de sigu-
ranta etc.) pentru a evita intreruperea semnalului

radio.

® Led

Buton intrerupétor

Pentru aceasta operatie pot fi utilizate numaiinstrumente
izolate, de exemplu un tester de faza izolat.

Daca receptorul incastrat este configurat cu EASY CON-
NECT, nu toate functiile/canalele sunt active. Descrierea
sistemului radio EASY CONNECT se gaseste in descri-
erea "CONNECT radio system", livratéd separat cu apara-
tele cu administrare de sistem (de ex. buton de comanda
CONNECT).

Ce facem daca apar probleme?

Puteti analiza si verifica erorile din sistemul radio
cu ajutorul interfetei de date radio USB CON-
NECT (pe un PC compatibil) si al instrumentului
de configurare radio CONNECT.

Dispozitivul nu reactioneaza la transmi-
tatorul alocat:

Asigurati-va ca raza de actiune maxima nu este depa-
sitd i ca nu exista suprafete de metal, de exemplu ca-
binete metalice, in canalul de transmisie radio.

Daca este nevoie, verificati daca bateria este corect
agezata in butonul de comanda radio si daca este in-
carcata.

Asigurati-va ca dispozitivul nu este in modul de pro-
gramare. (Daca acesta este cazul, ledul se aprinde in-
termitent.)

Daca este necesar, repetati procesul de alocare.

Restabilirea parametrilor de fabrica (Re-
set)
in anumite cazuri, se impune resetarea acestui aparat

(si, posibil, si a celorlalte dispozitive din sistemul radio) la
parametrii din fabrica si reconfigurarea sistemului radio.

A ATENTIE

n momentul resetérii la parametrii din fabrica,
toate setdrile si conexiunile pentru acest dispozi-
tiv CONNECT se sterg. Este posibil ca sistemul
radio s&@ nu mai functioneze si sa necesite recon-
figurarea: consultati descrierea separata pentru
sistemul radio CONNECT (furnizata impreuna cu
dispozitivele cu administrare de sistem).

35 pF (sarcina capacitiva in cor-
puri de iluminat cu transformator

electronic)
Tip de protectie: IP 20
Frecventa radio: 868 MHz
Protocol radio: Z-wave
Tipul dispozitivului
CONNECT: Receptor
Raza de actiune: pana la cca. 100 m in exterior

pana la cca. 30 mininteriorul cla-
dirilor (in functie de materialele
de constructie)

Dimensiuni (I x L x A): aprox. 48 x 52 x 27 mm, f&ra ca-
bluri de conectare

Informatii pentru utilizatorii experimentati, care doresc sa
foloseasca acest dispozitiv cu aparate compatibile cu
Unde-Z (Z-wave), de la alti producatori:

Tipul dispozitivului unda Z Dispozitiv auxiliar de
dirijare

Modul de integrare (pentru in- Faceti clic de trei ori pe
tegrarea sistemelor Z-wave  butonul intrerupatorului
ale altor producatori)

Transmite “Node into frame” Apasati de trei ori pe bu-
(Nod in cadru) tonul intrerupatorului

Lista de functii Numaér parametru

Temporizator de pe casa scarilor 176, 177

Durata limitd aditionala (dupdao 183
scurta intrerupere)

Denumirea Z-wave Specificarea CONNECT

Includere Alocare (transmite "Node info
frame"), a se vedea descrierea
sistemului radio CONNECT

Excludere Restabilirea setarilor de fabrica;
programare incheiata

Primar Dispozitiv cu administrare de
sistem

Dispozitivul poate fi utilizat cu toate dispozitivele
compatibile cu Z/Z-Wave; sunt incluse si dispozi-
tivele de la alti producatori. Fiecare dispozitiv
compatibil cu Z-Wave poate fi adaugat la un sis-
tem Z-Wave, caz in care acesta functioneaza si
ca router, daca este acceptata transmiterea de
comenzi.

Configurarea unui sistem Z-Wave este cuprinsa
n descrierea dispozitivelor cu administrare de
sistem (de ex., butonul de comanda radio CON-
NECT).

Anumite functii sunt posibile numai pentru dispo-
zitivele compatibile cu sistemul radio CONNECT.

V5075-711-00 11/08
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Odbiornik radiowy p/t CONNECT,
przetacznik 1-krotny

Instrukcja obstugi

000 0T O A 0

Nr art. MTN507501

Dla bezpieczenstwa

f NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo $miertelnego porazenia
pradem elektrycznym!

Wszelkie prace zwigzane z urzgdzeniem moze
wykonywag tylko wykwalifikowany elektryk. Nale-
zy przestrzegac przepiséw krajowych.

/_\ UWAGA
Podtgczone urzgdzenia i odbiornik podtynkowy
mogg zosta¢ uszkodzone, jesli stosowane sg
urzadzenia niezgodne ze specyfikacjami tech-
nicznymi (patrz: Dane techniczne).

* Do styku zwiernego mozna podtgczy¢ tylko
jedna faze (pr. zm. 230 V) w stosunku do prze-
wodu zerowego lub obnizone napigcie funk-
cyjne (FELV).

* Nie podtgczac odbiornika podtynkowego do
réznych faz.

* W odbiorniku podtynkowym styk zwierny jest
oddzielony od fazy tylko przez izolacjg bazowa.
Dlatego nie wolno podtgcza¢ zadnego niskie-
go napigcia bezpiecznego (SELV) (anulowany
poziom ochrony).

Odbiornik podtynkowy

Odbiornik radiowy podtynkowy CONNECT, przetgcznik
nazywany bedzie dalej odbiornikiem podtynkowym.

Przy uzyciu odbiornika podtynkowego mozna za posred-
nictwem fal radiowych wtaczaé i wytgcza¢ odbiorniki
(dopuszczalne obcigzenie: patrz Dane techniczne). Przy
odbiorze sygnatu radiowego odbiornik podtynkowy prze-
tacza odpowiedni styk.

Odbiornika podtynkowego nie mozna stosowac
w uktadowym uktadzie schodowym.

0O 0 =

1

7

7 5

o

* VvV

0 0 0

Montaz odbiornika podtynkowego

f NIEBEZPIECZENSTWO
Zagrozenie zycia pradem elektrycznym.
Urzadzenie nie ma izolacji bazowej i nalezy je za-
montowac tak, aby nie byto mozliwosci jego do-
tknigcial

f NIEBEZPIECZENSTWO
Zagrozenie zycia pragdem elektrycznym.
Podczas montazu pokrywy (& odstep klamer
mocujacych lub $rub pokrywy do przytaczy urza-
dzenia (B) w stanie zmontowanym musi wynosi¢
przynajmniej 4 mm!

>4 mm

Z
Jesli odstep jest mniejszy niz 4 mm, nalezy uzy¢
gtebszego gniazda instalacyjnego!

Klamry mocujace lub $ruby pokrywy nie moga
takze naciska¢ na obudowe.

A UWAGA
Urzadzenie moze zosta¢ uszkodzone.

Obwod pradowy podtaczonych odbiornikéw
mozna zabezpieczaé na maks. 16 Al

Zamontowac odbiornik podtynkowy w sposéb ,,niewi-
doczny* w poblizu podtgczanego odbiornika, np. w
gniezdzie podtynkowym z zaslepka.
(D Podtgczanie odbiornika podtynkowego.
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(@ Montaz odbiornika podtynkowego.

m Poprowadzi¢ anteng w mozliwie duzej odlegtosci
od metalowych elementéw (przewody przytacze-
niowe, wsporniki pierscieniowe itp.), aby zapo-
biec zaktdéceniom sygnatu radiowego.

m Metalowe powierzchnie w bezposrednim otocze-
niu (np. metalowe puszki podtynkowe, metalowe
listwy o$cieznicowe) moga pogarszaé zdolnos$¢
odbioru!

Obstuga odbiornika podtynkowego

Odbiornik podtynkowy mozna obstugiwa¢ za pomoca

nastepujgcych elementéw obstugi:

* przez zaprogramowany nadajnik systemu radiowego
CONNECT (np. przycisk radiowy CONNECT/ptytka
czujnikowa CONNECT).

¢ przez przycisk (B) na urzadzeniu: krétkie nacisniecie:
przetaczenie kanatu.

(® Dioda
Przycisk

W przypadku obstugi urzadzenia mozna uzywac tylko
izolowanych narzedzi, np. izolowanego prébnika neono-
wego!

Jesli odbiornik podtynkowy jest konfigurowany z EASY
CONNECT, nie z wszystkich funkcji’lkanatéw mozna ko-
rzystac¢. Opis systemu radiowego EASY CONNECT
znajduje sie w oddzielnym opisie ,System radiowy CON-
NECT", dotgczonym do urzadzern z zarzgdzaniem syste-
mowym (np. przycisk radiowy CONNECT).

Postepowanie w razie zaktocen

m Dzieki radiowemu portowi USB CONNECT (w
odpowiednim komputerze) i radiowemu konfigu-

ratorowi CONNECT, w razie zaktécern mozna
przeanalizowac i sprawdzi¢ caty system radiowy.

Urzadzenie nie reaguje na zaprogramo-

wany nadajnik:

* Upewni¢ sig, ze maksymalny zasigg nie zostat prze-
kroczony i na drodze sygnatu nie znajdujg sig prze-
szkody w postaci powierzchni metalowych, jak np.
szafy z metalu, itp.

* W razie potrzeby sprawdzi¢, czy bateria w przycisku
radiowym jest odpowiednio wtozona i nie jest roztado-
wana.

* Upewni¢ sig, czy urzadzenie nie znajduje sig w trybie
programowania. (Mozna to rozpozna¢ po migajgcej
diodzie LED.)

* Ewentualnie jeszcze raz powtdrzy¢ programowanie.

Przywracanie do stanu przekazania (Re-
set)

W pewnych przypadkach konieczne jest zresetowanie
tego urzadzenia (i w razie potrzeby takze innych urza-
dzen systemu radiowego) do stanu przekazania i skonfi-
gurowanie systemu radiowego na nowo.

A UWAGA

Po zresetowaniu do stanu przekazania wszystkie
ustawienia i potaczenia tego urzadzenia CONNE-
CT zostang utracone. Ewentualnie ten system ra-
diowy nie bedzie dziatat i nalezy go ponownie
skonfigurowac, patrz oddzielny opis systemu ra-
diowego CONNECT (zataczony do urzadzen z
zarzgdzaniem systemowym).

(D Wcisnaé trzykrotnie szybko raz za razem (w ciggu
ok. 1,5 sekundy) przycisk (B) (za pomocg izolowa-
nego narzedzia, np. izolowanego prébnika neono-
wego.

Dioda LED (® bedzie migaé w rytmie sekundowym.

(@ Nastepnie naciskaé przycisk do momentu, az dioda
LED przestanie miga¢ (ok. 5 sekund).

Urzadzenie jest znowu w stanie przekazania.

Dane techniczne

Moc przytgczowa: 230V AC,10A;cos ¢=0,6
Dopuszczalne obcigzenia:
2000 W (zaréwki 230 V)
1500 W (lampy halogeno-
we 230 V)
35 pF (obcigzenie pojem-
nosciowe w przypadku
lamp z transformatorem
elektronicznym)

Klasa ochrony: IP 20

Czestotliwos¢ radiowa: 868 MHz

Protokét radiowy: Z-Wave

Typ urzadzenia CONNECT: odbiornik

Zasieg: do ok. 100 m na otwartej
przestrzeni

do ok. 30 m w budynkach
(w zaleznosci od materia-
téw budowlanych)

Wymiary (wys. x szer. x gt.): ok. 48 x 52 x 27 mm, bez
przewoddw przytaczenio-
wych

Wskazéwki dla doswiadczonych uzytkownikéw, ktérzy
chcieliby uzywaé tego urzadzenia z urzgdzeniamiinnych
producentéw, kompatybilnymi z Z-Wave:

Typ urzadzenia Z-Wave Routing Slave
Tryb Learn Trzykrotne nacis-
(do potaczenia z systemami Z- nigcie przycisku

Wave innych producentéw)

Wysytanie ,Node Info Frame*“ Trzykrotne nacis-
nigcie przycisku

Lista funkgciji Numer parametru
Czas automatu schodowego 176,177
Dodatkowy czas wtgczenia 183

(po krotkiej przerwie)

Pojecie Z-Wave Pojecie CONNECT

Inclusion Zestrajanie (wysyta Node Info
Frame), patrz opis systemu ra-
diowego CONNECT

Exclusion Przywrdcenie do stanu przeka-
zania, anulowanie zestrojenia

Primary Urzadzenie z zarzgdzaniem sy-
stemem

Urzadzenie to mozna stosowac¢ ze wszystkimi
urzgdzeniami kompatybilnymi z Z-Wave; rowniez
z urzadzeniami innych producentéw. Kazde urza-
dzenie kompatybilne z Z-Wave mozna doda¢ do
systemu Z-Wave i dziata ono wowczas takze jako
router, o ile obstugiwane jest przekazywanie ko-
mend.

Konfiguracje systemu Z-Wave przedstawia opis
urzadzen z zarzadzaniem systemowym (np. przy-
cisk radiowy CONNECT).

Niektére funkcje dziatajg tylko w urzadzeniach
kompatybilnych z systemem radiowym CONNE-
CT.

Schneider Electric Industries SAS

W przypadku pytan technicznych nalezy zwracac¢ sie do
centrali obstugi klienta w Panstwa kraju.
www.schneider-electric.com

Z powodu statego rozwoju norm i materiatéw dane tech-
niczne i informacje dotyczace wymiaréw obowigzujg do-
piero po potwierdzeniu przez nasze dziaty techniczne.
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Acvupuarog 6éktng CONNECT,
XwvevuTn ToroBETnon, diakontng 1
ovoTolxiag

Oényieg xpnong

Kwdikdég MTN507501

la ™ dikn oag acpdAela

f KINAYNOZ

MBéavoétnTa 6avAacipov TPAVHATICHOU arnd
TO NAEKTPIKO pevaA

‘OAeg Ol EPYQCIEG 0TI OUOKEUT) TIPETIEL VA EKTE-
AouvTal povo amnod KAatAAANAa eKMaldeVPEVOUG
NAEKTPOAGYOUG. TpeiTE TOUG KAVOVIOHOUG TIOU
1oxUOoULV yla TN XWpeda 0ag.

f MNPOZOXH
Edv Aettoupyeite CUOKEVEG TIOU SEV AVTIOTOL-
XOUV OTIG TEXVIKEG TIPOSIaYPAdES (avaTpeETe
0TA TEXVIKA OTOIKEID), Ol CUVOESEEVEG CUOKEU-
£€G KOl Ol POOCTATEG UTOPEL VA UTIOOTOUV {nud.
e JuvbéoTe PoVo pia pdon (AC 230 V) Tipog Tov
OUSETEPO AYWYO 1 AEITOUPYIKT) TIOAU XANAT
taon (FELV) mpog v enagr) ouvdeong.
* Mnv ouvoEeTE TOV SEKTN XWVEUTHG TOTIOBE-
TNong o€ SLladopeTIKEG DATELG.
27OV SEKTN XWVEUTNG TOTIOBETNONG, N EMAPT)
ouvdeong dlaxwpidetat pévo arod tn ¢pdaon pe
Baoikn povVwon. ZUVETIWG €V TIPETEL VA OUV-
Séete Kapia oAU xapnAn tdon acdpaleiog
(SELV) (mapdakapyn emurnédov aodpaleiag).

Eiocaywyn oTov SEKTN XWVEUTIG
TOMmoOETNONG

O aoUpHATOG SEKTNG XWVEUTNG TOTIOBETNONG
CONNECT ytia to s1aKkortn avadEpeTal 0T CUVEXELD
WG "8EKTNG XWVEUTNG TortoBETNONG".

Mrmopeite va XpnoOTIOLEITE TOV SEKTN XWVEUTNG TO-
TI0OBETNONG YL TNV EVEPYOTIOINOT KAl ATIEVEPYOTIONOM
$opTiwV HEoW acUPUATOU ONKATOG (Yia TTANpodopiesg
OXETIKA E ETUTPETIOUEVA POPTIO AVATPEETE OTA TEXVL-
KA oTolxeia). Katda tn Ajyn Tou acUppatou orpatog, o
SEKTNG XWVEVTHG TOTIOBETNONG EVEPYOTIOLEL TNV AVTi-
oTolxn enadn.

O 8€KTNG XWVEUTNG TOTIOBETNONG SEV Urtopei va
XpnotuoromBei o€ KAAWSIWHEVO KUKAwA SU0
Sladpopwv.

5 07 5 -7 1 1 - 0 0 =

* VvV

TormoOETNoN TOU SEKTN XWVEUTIG
TOmoOETNONG

é KINAYNOZ

Kivéuvog Bavacipov Tpavuaticpoy anod to
NAEKTPIKO pEVHA.

H ouokeun ev €xel Baoikr) HOVWOT KL CUVETIWG
TIPETIEL VA TOTIOBETEITAL € TPOTIO TIOU VA TIPO-
otarevetal arnd abEANTN enadn.

A KINAYNOZ

Kivéuvog 6avacipov Tpavpaticpou and
NAEKTPIKO pEVHA.
‘Otav ToroBe6ei éva kdAuppa @), N andoTa-
on ano Toug Bpayioveg otepewaong 1 Tig Bideq
TIPOG TIG OUVSEDELG TNG OUOKeUNG (B) TpETeL va
eival TouAaxiotov 4 mm.

>4 mm

Z

Edv n anéotaon eivat kpotepn ano 4 mm, pé-
TIEL VA Xpnolpotondei BabuTtepo KouTi TOTI0BE-
mong.

Emiong, o1 Bpayioveg otepewang 1 ot Bideg Tou
KOAUPHATOG Sev TIpETEL va TILECOUV ETTAVW OTO
mepipAnua.

A MPOZOXH

H ouokeur) iowg nadeL {nuia av Sev €L T
cwoTN IpooTacia.
To KUKAWHA TIOU TIEPLEXEL TA oUVEESEPEVA DOp-
Tia PETEL Va TPOooTATEVETAL ATTO [Ia AOPAAELD
OxL HeyaAUTepn amd 16A.

ATAWG TOTIOOETAOTE TOV SEKTN XWVEUTNG TOTIOBETN-
ong "adpata” Kovtd oTo PopTio TIOV TIPOKELTAL VO GUV-
5ebel, yla mapadetypa oe pia Tpida Xwveutng
ToToBETNONG HE Eva dBado KAAupua.
(D) =UVSeoN TOU SEKTN XWVEUTHS TOTOOETNONG.

L

1OAH

(@ TomoBETNON TOU SEKTN XWVEUTNG TOTIOBETNONG.

m TomoBeTtroTE TNV KEPaia 0O IO HaKpPLd YiveTat
and HETAAAIKA TURpaTa (kaAwdla ouvdeong, da-
KTUALOL OUYKPATNONG, K.ATL.) yla va arnopuyeTte
SLOKOTIEG TOU ACUPHATOU OTIHATOG.

m Ol HETAAAIKEG ETILDAVELEG OTNV AUEOT) KOVTLVY|
TEPLOXT (TT.X. HETAAAIKEG TIPICES XWVEVUTNG TO-
ToBETNONG, HETAAAKA TTAGiOLa TTIOPTAG) UTTO-
pouV va enmpedcouV TN Anym.

XEIPIOUOG TOU SEKTN XWVEUTHG
TOMOBETNONG

Mriopeite va XEPLOTEITE TOV SEKTN XWVEUTNG TOTIOBE-
TNOoNG HE TA TIAPAKATW OTOLXEID XEIPLOMOU:

* 'Evaq mounog CONNECT otov omoio €xel ekteAeoTel

€KPABNON (TT.X. AcUPUATO TIECTIKO KOUMTT
CONNECT/etu¢pavela atodbnmipa CONNECT).

¢ [aTtrOTE OTLYMLAIA TO KOUWTT peTaywyng (B) otn ou-
oKkeun: €ToL aAAAZEL TO KaVAAL

® Avyvia LED
Kouprti petaywyng

Movo povwpéva epyaAeia ETITPEMETAL VA XPNOIHOTION-
oUvTal KATA TNV £pYAcia 0T CUOKEUT), TI.X. HOVWHUEVO
SOKIHAOTIKO KaToaRidt.

Edv 0 §¢KTng XWVEUTHG TOTOBETNONG TIAPAUETPOTIOL-
eital pe To EASY CONNECT, dev propouv va xpnotpo-
ToloUvTal OAEG Ol AetToupyieg/kavaAia. H mieptypadn)
Tovu acuppatov ouotrparog EASY CONNECT urndpyet
oTNV XWwpLoTr eptypadn) "AcUppato cUoTnUa
CONNECT" mou TIap€xeTal e CUOKEUEG e Slaxeipton
GUOTNUATOG (TT.X. ACUPHATO TIECTIKO KOUMTTL
CONNECT).

Tt va kdvw edv vrtapxel mpoBAnua;

Mropeite va kavete avaiuon kat EAeyxo PAa-
Bwv o€ OAOKANPO TO ACUPHATO GUCTNUA KE XPN)-
on g acUppartng Seradrg Sedopévwv USB
CONNECT (oe katdAAnAo H/Y) kat Tou gpyaAei-
OU TIOPAUETPOTIONONG TOU ACUPHATOU CUCTH-
patog CONNECT.

H ovokeun &ev avtidpd oTov moumno
EKMAdnong:

BeBawbeite 6Tl TO KOUTTE BPIoKETAL EVTOG TNG MEYL-
oTng epPeAetag kat 6L otn dladpopr) peTddoong dev
TiapePBAAAOVTAL LETAANKEG ETIPAVELES, TL.X. HETAA-
AlKA gppapla.

Edav xpeldletal, BeBawbeite &L n pnatapia €xel To-
T0BeTNOEl CWOTA OTO ACUPHATO TILECTIKO KOUMTT KAl
OTL 6ev ExeL adeldoel.

BeBawbeite 6TL N cuokeur) dev BpiokeTal o€ Asttoup-
yia poypappatiopov. (Auto cuppaivel dtav avafBo-
ofrjvel n Avxvia LED.)

Edv xpeldletal, enavardpete n Sladikacia ekpaon-
ong.

Emavagopd oTi¢ EPYOOTACIAKESG PUB-
uioelg (Reset)

Y16 oplopeveg oUVBIKeG armatteital va yivetal emava-
$opd autng TG ouokeung (1} iowg kat Twv AAAWV ou-
OKEUWYV TOU ACUPHUATOU GUCTIUATOG) OTIq
£PYOOTACLAKEG PUBICELG Kal ETAVAPUBIOT TWV TIapa-
HETPWV TOU ACUPHATOU CUCTHMATOG:

A NPOZOXH

Katd tnv enavadopd oTIG EPYOCTACIOKEG PUB-
pioelg xavovtal OAEG oL PUBUICELG KAl OL OUVSE-
oelg autng TG ouokeurg CONNECT. To
aoUPHATO CUCTNHA EVOEXETAL VA W) AEITOUPYEL
TIAEOV KAl Va TIPETIEL Va eTtAVapuBodei: Ava-
TPEETE 0T EEXWPLOTH TIEPLYPAdT) TOU AcUPuA-
Tou ouotruatog CONNECT (rapéxetal padi pe
TIG OUOKEUEG PE SlaxeipLon cuoTrHaTog).

D XpnoWoToLWVTAg £Va LOVWHEVO EPYAAEIO OTIWG
€Va LOVWHEVO SOKILAOTIKO KaToaBidt, matrote
ypnyopa to kKoupuri petaywyng (B) tpelg dpopég Si-
adoxika (evtog mepimou 1,5 SeutepoAémTou).

H Auxvia LED (® avaBooBrivel avd SsUTepOAETTTO.

@ Kardémy natioTe Kal KPATAOTE TATNUEVO TO KOU-
UTTl LETAYWYTG WOTIOU VA OTANATACEL Va avafo-
opnveln Auxvia LED (iepimnou 5 deutepoAermta).

‘Exel yivel TAEov emtavadopd TNG GUCKEUNG OTIG EPYO-

OTACLOKEG puBUioELS.

Texvika otolxeia

Juvdedepéva dopria: AC 230V, 10 A, ouv ¢ =0,6

Emutpenopeva poprtia: 2000 W (Auyvieg updkTw-
ong 230 V)
1500 W (Auxvieg aAoyovou
230V)
35 pF (xwpntikd dopTio o€
PWTIOTIKA PE NAEKTPOVIKO
HETAOXNUATLOTT)

Turog npooTaciag: IP 20

ZuxvotnTa pasdlokupdtwy: 868 MHz

MpwTtOKoAAO acVPUATNG

ETIKOVWVIAG: Z-wave

TUTOG oUoKEUN§

CONNECT: AgkTNG

Eppéreia: €wg Tepirov 100 m oe eEw-
TEPIKO XWPO

€wg Tepinou 30 m o kTipla
(avaAoya pe Ta SOMIKA UAL-
Ka)

Awotdoelg (Y x M x B): Tiepirou 48 x 52 x 27 mm,
XWwpPIig kaAwdia cuvdeong

ZNUEWOELS YLO TIETIELPAPEVOUG XPHOTEG TTOU BEAOUV va
XPNOLUOTIOW|COUV AUTT| T CUCKEUT) IE CUOKEUEG AA-
AWV KATAOKEVAOTWY, CUMBATEG pE Z-wave:

TUTOG CUoKELNG§ Z-wave YroteA€G SpoLOAG-
ynons
Aettoupyia ekudbnong: TPTAS KAIK OTO KOU-

(yla EVOWHATWON O€ OUCTNUA- UTTL LETAYWYNG
Ta Z-wave AAAWV KATaokeua-

oTWV)

AmooToAr "MAaiolo Anpogopt- TPTAS KAIK OTO KOU-

WV KOUBoL" urti peraywyns.

KatdaAoyog Aettoupylwv AplOpOGg Mapapé-
TPOU

XpOoVOUETPO KAWAKOOTAGIOU 176,177

Awdpkela mpdoBeTou opiou 183

(ueTd ano6 oUvToun Slakor)

Ovopacia Z-wave  Ovopacia CONNECT

ZupmepiAnyn Ekpdénon (petadidetal mAai-
010 TIANPODOPLWV KOUBOU),
BAEME TiEPLYpAdT) ACUPUATOU
ouotruatog CONNECT

Mn cuprnepiAnyn Enavadopd otig epyooTactia-
KEQ pubpioelg, MAPNG TIPo-
YPAUUATIONOG

Baowkn Juokeun He dlaxeiplon ouotn-
patog

AuTr 1 CUGKEUT) HTTOPEL Va XPNOLOTIONBEL He
OAEQG TIG OCUOKEVEG TTOV €ival ouPPaATES PE TO Z-
Wave kat auto IoXUEL £TTHONG YL CUOKEVEG arod
AAAoug KataokeuaoTteg. Kabe oupPatn ou-
okeur| e Z-Wave propei va ripooTebei o€ €va
ovoTtnua Z-Wave Kat € aQuTrV TNV TEPIMTWon
urtootnpidovtat Aettoupyieq SpopoOAdYNONG e
TIPOWONOTN EVTIOAWV.

H puBpion mapap€Tpwy evog cuoTnuatog Z-
Wave enegnyeital otnv meptypadn Twv CUOKEL-
WV He Slaxeiplon ouoTARATOG (TT.X. ACUPHATO TiL-
€0TIKO Kouurti CONNECT).

Kamoleg Aettoupyieg eival Suvatég povo pe ou-
OKEUEG TIOU €ival CUUBATEG e TO AOUPHATO OU-
otnua CONNECT.

Schneider Electric Industries SAS

Edv €xete TEXVIKEG EPWTAOELG TIAPAKAAOUHE ETIKOLVW-
VNOTE E TO KEVTPO EEUTINPETNONG TIEAATWYV TNG XWPAG
oag.

www.schneider-electric.com

AuTO TO TIPOidV TIPETEL VA TOTI0BE TN BE(, VO oUVSebEi Kal
va Xxpnotdoromnei oe cUpPHOpdWaON TIPOG Ta TIPOTUTIA
TIOU ETIKPATOVV KAL) TOUG KAVOVIOHOUG EYKATAOTA-
ong. Kabwg ta mpdTura, Ta TEXVIKA XapaKTNPLOTIKA
Kat Ta ox€dla eEeAiooovTal Pe To XpOVo, TTAvTa va erl-
Bepawvete TI§ MANpodopieq autnig TG €kdoong.
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